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AKUMULATOR 4 Ah

Instrukcja obstugi

a

AKUMULIATORIUS, 4 Ah
Naudojimo instrukcija

@
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Przed przeczytaniem prosze rozlozyé strone z ilustrac-
jami, a nastepnie prosze zapoznaé sig z wszystkimi
funkcjami urzqdzenia.

@

Pries skaitydami atsiverskite lapg su paveiksléliais ir
susipazinkite su visomis prietaiso funkcijomis.

@

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Ab-

bildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerétes vertraut.
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LT Naudojimo instrukcija Puslapis 21
DE/AT/CH  Bedienungsanleitung Seite 39







Charging

2 Ah 2 Ah 4 Ah
times

—— | Battery pack | Battery pack | Battery pack

Charging | PAPK 12 A1 | PAPK 12 A2 | PAPK 12 B1

currents
max. 2.4 A

Charger 60 min 60 min 120 min
PLGK12 Al 2.4 A 2.4 A 24 A
max. 4.5 A

Charger 60 min 45 min 60 min
PLGK 1282 24A 35A 4.5A




X/Et ez

All Parkside tools and the chargers PLGK 12 A1 /
B2 of the X12V Team series are compatible with
the PAPK 12 A1 / A2 / B1 battery pack.

I'I2V max.
10,8V




///| PARKSIDE

Spis tresci
WX 0 000000000000000000000000000072

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. . . . . .. 2
Wyposazenie.............. .. ... 3
Zakres dostawy . ... 3
Dane techniczne. .. ............ ... . .. 3

Ogolne wskazéwki bezpieczenstwa .. .5
Rozszerzone wskazéwki bezpieczefstwa . . . . .. 7

tadowanie akumulatora (patrz rys. A) .8
Konserwacja i przechowywanie. ......9

Gwarancja
KompernaB Handels GmbH..........10

Serwis .c.ovvereecieccnccnccncess 14
Importer .......ccccccvveeeeeee...14
Utylizacja .......cco00eveeeeeeese.15

Informacje dotyczqce deklaracji
zgodnoSciWE .........cc0000eeee.17

Zamawianie dodatkowego
akumulatora......cceeeeeeeeeeeees 18
Zaméwienia telefoniczne . . ... ... ... 19



///| PARKSIDE’

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego produktu. Wybrany
produkt charakteryzuje sig wysokq jakosciq. Instrukcja
obstugi stanowi cze$¢ niniejszego produktu. Zawiera
ona wazne informacije na temat bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzyt-
kowania produktu zapoznaij sie ze wszystkimi wska-
zéwkami dotyczgeymi obstugi i bezpieczenstwa.
Produkt nalezy uzytkowaé wytgeznie zgodnie z za-
mieszczonym tu opisem oraz w podanym zakresie
zastosowan. W przypadku przekazania urzgdzenia
osobie trzeciej nalezy dotgczy¢ do niego réwniez
catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

T k | o d xII//PAIIKSIDt
en akumulator pasuje do: E‘l

Ten akumulator nie jest przeznaczony do zastosowan
komercyjnych. Jakiekolwiek inne uzycie lub mody-
fikacje urzqdzenia traktowane sq jako niezgodne

z przeznaczeniem i narazajq na powazne niebez-
pieczenstwo wypadku.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci

za szkody powstate w wyniku uzycia urzqdzenia

w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

2 PL
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Wyposazenie

@ Akumulator

@ Przyciski zwolnienia blokady

© Czerwona dioda kontrolna tfadowania
O Ziclona dioda kontrolna tadowania

@ Szybka fadowarka (brak w zestawie)

Zakres dostawy
1 akumulator

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

PAPK 12 B1

Typ LITOWO-JONOWY
Napiecie znamionowe 12 V== (prad staly)
Pojemnosé 4000 mAh/48 Wh
Ogniwa 6

Do tadowania akumulatora uzywaj tylko poniz-
szych szybkich tadowarek z serii X12V Team:

X/g!RKSH)E
#EAM (brak w zestawie)

PL 3
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Szybka tadowarka do akumulatora PLGK 12 B2

WEJSCIE/Input

prad znamionowy 220-240V ~,
50- 60 Hz
(prad przemienny)

Znamionowy pobér mocy 75 W
WYJSCIE/Output

Napiecie znamionowe 12 V=== (prad staly)
Prqd znamionowy 4500 mA
Czas tadowania ok. 60 min

Bezpiecznik (wewnetrzny) 3,15 A B4

Klasa ochronnoéci I/
(podwdina izolacja)

/\ UWAGA!

> W tej tadowarce mozna tadowaé tylko nastepu-
jace akumulatory: PAPK 12 A1/PAPK 12 A2,
PAPK 12 B1.

> Aktualna lista zgodnosci akumulatoréw znajduje
sig na stronie www.lidl.de/Akku.
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Ogolne wskazowki
bezpleczenstwa

A OSTRZEZENIE!

B Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpie-

czefstwa oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie
ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa oraz
instrukcji moze by¢ przyczynq porazenia
pradem elekirycznym, pozaru i/lub ciezkich
obrazen ciata. Wszystkie wskazéwki bezpie-
czehstwa oraz instrukcje nalezy zachowaé
do pézniejszego wykorzystania.

a) Akumulatory taduj wytqcznie za pomocq tado-

b

warek zalecanych przez producenta. Uzywanie
tadowarki do tadowania akumulatoréw innych
niz te, do ktérych jest ona przewidziana, stwarza
zagrozenie pozarowe.

Stosuj zawsze akumulatory przewidziane

dla okreélonego elektronarzedzia. Uzywanie
innych akumulatoréw moze doprowadzi¢ do
obrazer i niebezpieczehstwa pozaru.

PL 5
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c) Nieuzywany akumulator przechowuj z dala od
spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwozdzi,
érub lub innych drobnych metalowych przed-
miotéw, ktére mogtyby powodowaé zwarcie
stykéw. Zwarcie migdzy stykami akumulatora
moze spowodowad oparzenia lub pozar.

d

Przy nieprawidtowym uzytkowaniu z akumula-
tora moze wydostaé sie ciecz. Unikaj kontaktu
z tq cieczq. W razie przypadkowego kontaktu
przemyj dane miejsce wodq. W przypadku
przedostania sie cieczy do oczu skorzystaj

z pomocy lekarza. Wydostajqca sie z akumu-
latora ciecz moze spowodowaé podraznienia
skéry lub poparzenia.

PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENSTWO
WYBUCHU! Nigdy nie taduj baterii
jednorazowych.

Chron akumulator przed wysokq tem-
L .| peraturg, np. przed diuzszym dziata-

+D7//
niem promieni stonecznych, ognigq,
% wody i wilgoci.
Niebezpieczenstwo wybuchu.

6 PL
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Rozszerzone wskazéwki
bezpieczenstwa

B Nie wolno uzywaé uszkodzonego lub zmo-
dyfikowanego akumulatora. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogq zachowywaé
sig nieprzewidywalnie i doprowadzié do pozaruy,
eksplozji lub obrazen.

B Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie ognia
lub wysokiej temperatury. Ogier lub temperatu-
ry powyzej 130°C (265 °F) mogq spowodowaé
wybuch.

B Przestrzegaj wszystkich instrukeji dotyczqcych
tadowania i nie taduj akumulatora lub narze-
dzia akumulatorowego poza wskazanym w in-
strukciji obstugi zakresem temperatur.
Niewtaéciwe tadowanie lub tadowanie poza do-
puszczonym zakresem temperatur moze spowo-
dowaé zniszczenie akumulatora oraz zwigkszyé
zagrozenie pozarowe.

PL 7
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tadowanie akumulatora
(patrz rys. A)

/\ PRZESTROGA!

> Przed wyjeciem lub wlozeniem akumulatora

do tadowarki nalezy zawsze wyciggngé wtyk
sieciowy z gniazda zasilania.

> Nigdy nie faduj akumulatora, jesli temperatura

otoczenia jest nizsza niz 10°C lub wyzsza niz
40°C. W przypadku diuzszego przechowy-
wania akumulatora litowego nalezy regularnie
kontrolowa¢ jego stan natadowania. Optymal-
ny stan natadowania wynosi pomiedzy 50%
a 80%. Miejsce przechowywania powinno
by¢ suche i chtodne, z temperaturg otoczenia
migdzy 0°C a 50°C.

¢ Wi6z akumulator @ do szybkiej fadowarki @.

¢ W16z wiyk sieciowy do gniazda zasilania. Dioda

kontrolna fadowania € $wieci sig w kolorze
czerwonym.
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4 Zielona diodg kontrolna tadowania @ sygnalizuje
zakoniczenie fadowania i gotowoéé akumulatora
do pracy.

¢ Wsun akumulator @ do urzgdzenia.

4 Miedzy kolejnymi tadowaniami wytgczaj zawsze
tadowarke @ na co najmniej 15 minut. W tym
celu wyciggnij wtyk sieciowy z gniazda zasilania.

Konserwacja i przechowywanie

B Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez dtuz-
szy czas, wyjmij go z urzqdzenia i przechowuj
w czystym, suchym miejscu, bez bezposéredniego
nastonecznienia.

B W przypadku diuzszego przechowywania aku-
mulatora litowego nalezy regularnie kontrolowaé
jego stan natadowania. Optymalny stan natado-
wania wynosi pomigdzy 50% a 80%. Optymalne
warunki przechowywania to chtodne i suche
miejsce.

B Nigdy nie wolno naprawiaé uszkodzonych
akumulatoréw.

Kazde serwisowanie akumulatoréw powinno by¢
przeprowadzane wylqcznie przez producenta
lub autoryzowany punkt serwisowy.

PL 9
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Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczgc od
daty zakupu. W przypadku wad tego produktu, masz
gwarantowane ustfawowo prawa w stosunku sprzedaw-
cy. Te ustawowe prawa nie sg ograniczone przez
nasze opisane ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé paragon. Jest on wymagany jako
dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
ujawni sie w nim wada materiatowa lub produk-
cyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania
nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub
zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem spetienia
tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie
w trakcie tego trzyletniego okresu uszkodzonego
urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem)
oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.
Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z
powrotem naprawiony lub nowy produkt.

10 PL
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Okres gwarancji i ustawowe roszczenia
gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza okre-
su gwarancji. Dotyczy to réwniez wymienionych i na-
prawionych czesci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio po
rozpakowaniu urzgdzenia. Po uptywie okresu gwa-
rancji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancii
Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i
poddane przed wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub pro-
dukeyjne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czgici
produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czeici tatwo tamliwych, np. przetgczni-
kéw, akumulatoréw, lub czesci wykonanych ze szkta.
Niniejsza gwarancja traci swojq waznoéé, jesli pro-
dukt zostat uszkodzony, nie uzywano go prawidtowo
lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy $cisle
przestrzegad wszystkich instrukeji wymienionych w
instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé
zastosowania oraz postepowania, ktérych odradza
sie w instrukeji obstugi lub przed ktérymi sig w niej
ostrzega.

PL 11
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Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku domo-
wego, a nie do zastosowan komercyjnych. Niewlasciwe
uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub
ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszy-
mi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq
utrate gwaranciji.

Okres gwarancji nie ma zastosowania
w nastepujqcych przypadkach

B normalne zuzycie pojemnodci baterii

B komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez
klienta

B nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa
i konserwacii, btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi

Redlizacja zobowiqzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon
fiskalny oraz numer artykutu (np. IAN 12345)
jako dowdd zakupu.

12 PL
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B Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej na produkcie, wygrawerowany na
urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instruk-
cji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklej-
ce z tylu bgdz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub
innych wad, prosimy o kontakt z odpowiednim
dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany joko wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datg wystgpienia
usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany
wczeéniej adres serwisu.

@3 | No stronie www.lidl-service.com

& | mozesz pobrac te i wiele innych in-
strukii, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

=
— Za pomocq tego kodu QR mo-

zesz przejéé bezposrednio na strone serwisu Lidl
(www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzyé
instrukeje obstugi, wpisujge numer artykutu (IAN)
123456.

PL 13
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Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 331417_1907]

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim punktem
serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernclss.com

14 PL
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Utylizacja
@ Opakowanie chroni urzqdzenie przed
uszkodzeniami podczas transportu.
%@ Materiaty opakowaniowe sq przyjazne
dla $rodowiska i mozna poddad je pro-
cesowi recyklingu.

Oddanie opakowania do punktu zbiérki surowcéw
wtérnych pozwoli zaoszczedzié surowce naturalne
i zmniejszy¢ ilo$¢ odpadéw. Zbedne materiaty opa-
kowaniowe nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymil

Uszkodzone lub zuzyte akumulatory

Liion  nalezy poddaé procesowi recyklingu
zgodnie z dyrektywg 2006/66/EC. Akumulatory i/
lub urzqdzenie nalezy oddaé we wlasciwym punkcie
zbiérki odpadéw.
W celu uzyskania informaciji na temat mozliwosci
utylizacji zuzytych elektronarzedzi/akumulatoréw
nalezy skontaktowad sig z lokalnym urzedem gminy
lub miasta.

PL 15
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Opakowania nalezy utylizowad
w sposéb przyjazny dla $rodowiska.
Nalezy przestrzegaé oznaczen na réz-
a nych materiatach opakowaniowych i
w razie potrzeby utylizowaé je zgodnie z zasadami
segregacji odpadéw. Materiaty opakowaniowe sq
oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujgcy
sposéb: 1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier
i tektura, 80-98: kompozyty.

Informacje na temat mozliwosci utyliza-

(]
@n cji zuzytego produkiu mozna uzyska¢ w

urzgdzie gminy lub miasta.

16 PL
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Informacje dotyczqce deklaracji
zgodnosci WE

To urzqdzenie jest zgodne z podstawowymi wyma-
ganiami i innymi obowigzujgcymi przepisami dyrek-
fywy RoHS 2011/65/EU*.

Petny oryginalny tekst deklaracji zgodnosci jest do-

stepny u importera.

q

* Wylqczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej
deklaraciji zgodnosci ponosi producent. Opisany powy-
Zzej przedmiot deklaracji spetnia wymagania przepiséw
dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europejskiego
i Rady z 8 czerwca 2011 w sprawie ograniczenia sto-
sowania okreslonych substanciji niebezpiecznych w urzg-
dzeniach elekirycznych i elektronicznych.

PL 17
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Zamawianie dodatkowego
akumulatora

Jedli uzytkownik chce zaméwi¢ dodatkowy akumulator
do urzqdzenia, moze to zrobi¢ wygodnie przez
Internet na stronie www.kompernass.com lub telefo-
nicznie.

Artykut ten moze by¢ po krétkim czasie niedostepny
ze wzgledu na niewielkie ilosci zapaséw magazy-
nowych.

> W niektérych krajach nie ma mozliwosci
zamawiania czeéci zamiennych przez Internet.

W takim przypadku nalezy skontaktowaé
z infolinig serwisowq.

18 PL
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Zaméwienia telefoniczne

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

Aby zapewni¢ szybkq realizacje zaméwienia, na
wypadek wszelkich pytar nalezy przygotowad
numer katalogowy urzqdzenia (np. IAN 331417).
Numer katalogowy znajduje sie na tabliczce zna-
mionowej lub na stronie tytutowej niniejszej instrukcji.

PL 19
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lIZanga

Sveikiname jsigijus navjq prietaisq. Pasirinkote koky-
biskg gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio
dalis. Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir
$alinimo nurodymy. Prie$ pradédami naudoti gaminj,
susipaZinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais.
Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik nurody-
tiems naudojimo tikslams. Perduodami gaminj tretie-
siems asmenims, kartu perduokite ir visus dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti

Sis akumuliatorius finka:

x IfgﬁRKS!DE

Sis akumuliatorius néra skirtas komercinio naudojimo
reikméms. Bet koks kitoks prietaiso naudojimas ar
keitimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj ir gali
kelti didelj pavojy. Gamintojas neprisiima jokios atsa-
komybés uz zalq, atsiradusiq naudojant prietaisq ne
pagal paskirtj.

22 )
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Dalys

@ Akumuliatoriaus blokas

@ Atlaisvinimo mygtukai

© Raudonas jkrovos 3viesadiodis indikatorius
O Zdlias jkrovos $viesadiodis indikatorius

@ Spartusis kroviklis (tiekiamame rinkinyje néra)

Tiekiamas rinkinys
1 akumuliatorius

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

PAPK 12 B1 )

Tipas LICIO JONUY

Vardiné jtampa 12 V == (nuolatiné srove)
Talpa 4 000 mAh/48 Wh
Elementy skaiius 6

Akumuliatoriaus blokui jkrauti naudokite
tik ,X12V Team” serijos sparcivosius akumu-
liatoriy kroviklius

/// PARKSIDE o
x,e‘# (tiekiamame
rinkinyje néral)

LT 23
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Spartusis akumuliatoriy kroviklis PLGK 12 B2
|EJIMAS/ , Input”

Vardiné jtampa 220-240V ~,
50-60 Hz
(kintamoiji srove)
Vardiné galia 75 W
ISEJIMAS/, Output”
Vardiné jtampa 12 V == (nuolatiné sroveé)
Vardiné srové 4 500 mA
lkrovimo trukmé apie 60 min.
Saugiklis (vidinis) 3,15A 3
Apsaugos klasé I /@] (dviguba izoliacija)
/\ DEMESIO!

> Sivo krovikliu galima jkrauti tik toliau nurodytas
baterijas: PAPK 12 A1/PAPK 12 A2, PAPK 12 BI.

> Naujausiq suderinamy akumuliatoriy sqrasq
rasite adresu www.lidl.de/Akku.

24 )
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Bendrieji saugos

|!L,lJ| nurodymai

/\ ISPEJIMAS!

B Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus.

a)

b

c)

Nesilaikant saugos ir kity nurodymy kyla pavo-

jus patirti elektros smugj, sukelti gaisrq ir (arbal)

sunkiai susizaloti. I$saugokite visus saugos ir

kitus nurodymus - jy gali prireikti véliau.
Akumuliatorius jkraukite tik gamintojo rekomen-
duojamais krovikliais. Tam tikro tipo akumuliato-
riams skirtq kroviklj naudojant kitokiems akumulia-
toriams krauti gali kilti gaisras.

Elektrinivose jrankiuose naudokite tik jiems numa-
tytus akumuliatorius. Naudojant kitokius akumulia-
torius kyla pavojus susizaloti arba sukelti gaisrg.

Nenaudojamg akumuliatoriy laikykite atokiai
nuo sqvarzeéliy, monety, rakty, viniy, varzty ar
kitokiy nedideliy metaliniy daikty, galin&iy su-
jungti kontaktus. |vykus akumuliatoriaus kontakty
trumpajam jungimui, kyla pavojus nusideginti
arba sukelti gaisrq.
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d) I3 netinkamai naudojamo akumuliatoriaus gali
isteketi skys&io. Venkite prisiliesti prie skyscio.
Jei netygia prisiliestuméte, nuplaukite jj vandeniu.
Jei skyséio patekty j akis, papildomai kreipkités
i gydytojq. I3tekéjes akumuliatoriaus skystis gali
sudirginti odg arba nudeginti.

ATSARGIAI! SPROGIMO PAVOJUS!
Niekada nebandykite jkrauti
nejkraunamyjy baterijy.

* ’7/ Saugokite akumuliatoriy nuo karséio,
Q,m taip pat, pavyzdzivi, nuo nuolatinés

i tiesioginés saulés 3viesos, ugnies, van-

dens ir drégmeés.

Kyla sprogimo pavojus.
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Papildomi saugos nurodymai

B Nenaudokite apgadinto arba pakeisto akumu-
liatoriaus. Apgadinty arba pakeisty akumuliatoriy
veikimo nejmanoma numatyti, jie gali kelti gaisro,
sprogimo arba suzalojimo pavojy.

B Saugokite akumuliatoriy nuo ugnies ir aukstos
temperatoros. Ugnis arba aukdtesné nei 130 °C
(265 °F) temperatura gali sukelti sprogimg.

B Vadovaukités visais jkrovimo nurodymais ir nie-
kada nekraukite akumuliatoriaus ar akumulia-
torinio jrankio, jei temperatira néra naudojimo
instrukcijoje nurodytame diapazone.

Kraunant netinkamai arba neatsizvelgiant | lei-
dZiamgjj temperatiros diapazong, akumuliatorius
gali sugesti, taip pat padidéja gaisro pavojus.
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Akumuliatoriaus bloko
ikrovimas (zr. A paveikslélj)

/\ ATSARGIAL!

> Kas kartq pries isimdami akumuliatoriaus blokg
i§ kroviklio ir (arba) jj jdédami, istraukite tinklo
kistukg.

NURODYMAS

> Nebandykite jkrauti akumuliatoriaus bloko, jei
aplinkos temperatira yra Zemesné nei 10 arba
aukstesné nei 40 °C. Reikia reguliariai tikrinti
ilgai laikomo nenaudojamo licio jony akumu-
liatoriaus jkrovos lygj. Optimalus jkrovos lygis
yra nuo 50 iki 80 %. Akumuliatoriy laikykite
vésioje ir sausoje aplinkoje, nuo 0 iki 50 °C
temperaturoje.

¢ Akumuliatoriaus blokq @ jdékite j spartyjj
kroviklj @.

¢ |kiskite j elektros lizdq tinklo kistukg. |krovos
$viesadiodis indikatorius € $viedia raudonai.

¢ Zalias jkrovos $viesadiodis indikatorius @ rodo,
kad akumuliatoriaus blokas jkrautas ir parengtas
naudoti.
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¢ Akumuliatoriaus blokg @ jdékite j jranki.

¢ Tarp dviejy jkrovimy i§ eilés spartusis kroviklis @
ne trumpiau kaip 15 minugiy turi buti i§jungtas.
Tam idtraukite tinklo kidtukq.

Techniné prieziora ir laikymas

B Jei akumuliatoriaus ilgesnj laikg nenaudosite, iim-
kite i i3 jrankio ir laikykite 3varioje, sausoje, nuo
tiesioginés saulés dviesos apsaugotoje vietoje.

B Reikia reguliariai tikrinti ilgai laikomo nenaudoja-
mo licio jony akumuliatoriaus jkrovos lygj. Opti-
malus jkrovos lygis yra nuo 50 iki 80 %. Geriau-
sia laikyti vésioje ir sausoje aplinkoje.

B Niekada netvarkykite sugedusiy akumuliatoriy.
Bet kokius akumuliatoriy techninés priezitros
darbus gali atlikti tik gamintojas ar gamintojo
jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos.
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KompernaBB Handels GmbH
garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety
garantija. 13ry3kéjus Sio gaminio trikumams, gaminio
pardavéjas uztikrina jums teisés aktais reglamen-
tuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos teikimo
sqlygos 3iy josy teisés aktais reglamentuojamy teisiy
neapriboja.

Garantijos teikimo sglygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo
pirkimo datos. 13saugokite kasos &eki. Jo reikia kaip
pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo Sio gaminio pirkimo datos
i$ryskeéty medziagy ar gamybos trikumy, gaminj savo
nuoZitra nemokamai pataisysime, pakeisime arba
grazinsime sumokeétq sumq. Norint pasinaudoti garan-
tija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumentq (kasos &eki)
bitina pateikti trejy mety laikotarpiu trumpai aprasius
trikumgq ir nurodZius trokumo atsiradimo laikg.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums grgzinsime
sutaisytq arba pristatysime naujg gaminj. Sutaisius
ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo laikotarpis
nepratesiamas.
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Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais
reglamentuojama trikumy pasalinimo garantija
Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy pas-
laugy, garantijos teikimo laikotarpis nepratesiamas.
Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei sutaisytoms
dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir trokumus
bitina praneiti vos ipakavus gamini. Pasibaigus
garantijos teikimo laikotarpiui uz remonto darbus
imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis
grieztomis kokybés gairémis ir pries pristatant buvo
isbandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos -
kumams. Sis garantija nefaikoma jprastai dylangioms
dalims, priskiriamoms prie susidévinciy daliy kategori-
jos, arba l5ztandiy (duziy) daliy, pavyzdziui, jungikliy,
akumuliatoriy ar i§ stiklo pagaminty daliy, pazeidimams.
Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netin-
nys tinkamai naudojamas tik tada, jei fiksliai laikomasi
visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy. Gami-
nj draudZiama naudoti tokiems tikslams ar tokiu badu,
kurie nerekomenduojami naudojimo instrukcijoje arba
dél kuriy joje jspéjama.
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Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudoji-
mo reikméms. Garantija netaikoma pikinaudZiavimo,
netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama jéga ir
jei remontuoja ne musy jgaliotoji klienty aptarnavimo
tarnyba.

Garantinis laikotarpis netaikomas

B jprastai sumazéjus akumuliatoriaus talpai,

B jei gaminys naudojamas komerciniams tikslams,

B jei klientas apgadina arba pakeicia gaminj,

B jei nesilaikoma saugos ir techninés prieZidros
nurodymy arba jei gaminys netinkamai valdomas,

B stichiniy nelaimiy padarytai Zalai.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti josy pradymg, prasome

vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,
turékite kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir
gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lenteléje,
iSgraviruotq ant gaminio, nurodytq ant naudojimo
instrukcijos virelio (apacioje kairéje) arba uzklijuo-
tq gaminio uzpakalinéje puséje ar apacioje.
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B Jei iSryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trikumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu pas-
tu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptarnavimo
skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pirkimo
dokumentq (kasos &eki) ir nurode trokumgq bei jo
atsiradimo laikg, nemokamai galésite isiysti jums
nurodytu fechninés priezidros tarnybos adresu.

EF53[E | 8 svetainés www.lidl-service.com galite
= | atsisiysti §j ir daugiau Zinyny, gaminiy
vaizdo jrady ir jdiegimo programinés
jrangos.

=]

PDF ONLINE
al e.com

wwwlidi-servic

Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai j , Lidl"
klienty aptarnavimo puslapj (www.lidl-service.com),
kuriame jvede gaminio numerj (IAN) 123456
galésite atverti savo naudojimo instrukeijq.

Priezitra
@ Prieziura Lietuva
Tel. 880 033 144

Elektroninio padto adresas: kompernass@lidl.It

[1AN 331417_1907]
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Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés prieZitros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernoss.com

Salinimas
027 Pakuoté saugo gabenamgq prietaisg nuo

pazeidimy. Pakuotés medziagos parink-

% tos atsizvelgiant | aplinkos apsaugos ir
techninius utilizavimo aspektus, todél jos

yra perdirbamos.

Pakuote grgzinus | medziagy perdirbimo ciklg, sutau-

poma Zzaliavy ir mazinamas imetamy atlieky kiekis.

Nereikalingas pakuotés medZziagas iSmeskite laiky-

damiesi regione galiojandiy teisés akty.
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Akumuliatoriy neismeskite
kartu su buitinémis atliekomis!

Sugede arba panaudoti akumuliatoriai
Liion  pagal Direktyvg 2006/66/EC turi biti
perdirbami. Akumuliatoriaus blokgq ir (arba) jranki
nugabenkite | rekomenduojamg surinkimo vietq.
Informacijos apie nenaudojamy elekiriniy jrankiy/
akumuliatoriaus bloko 3alinimq teiraukités savo savi-
valdybés ar miesto administracijoje.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite | skirtingy pakuotés medziagy
Zenklinimq ir prireikus jas surGsiuokite.
Pakuotés medziagos Zenklinamos Siais
trumplnlols (a) ir skaigiais (b): 1-7: plastikai,
20-22: popierius ir kartonas, 80-98: sudétinés
medZiagos.

2 Kaip imesti nenaudojamq gaminj,

suzinosite savo savivaldybés arba
@n miesto administracijoje.
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Informacija apie EB atitikties
deklaracijq

Sis prietaisas atifinka pagrindinius Pavojingy medzia-
gy naudojimo apribojimo direktyvos 2011/65/EU*
reikalavimus ir kitas esmines jos nuostatas.

Visq originalios atitikties deklaracijos tekstq gali pateikti
importuotojas.

q

* Visq atsakomybe uZ 3iq atitikties deklaracijq prisima
gamintojas. Pirmiau apradytas deklaruojomas gaminys
atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2011/65/EU dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo.
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Atsarginio akumuliatoriaus
uzsakymas

Atsarginj jrankio akumuliatoriy galite patogiai uZsisa-
kyti internetu svetainéje www.kompernass.com arba
telefonu.

Dél riboty atsargy 3is gaminys po kurio laiko gali
buti i¥parduotas.

NURODYMAS

> Kai kuriose 3alyse atsarginiy daliy uZsisakyti
internetu negalima. Tokiu atveju karstgja
linija susisiekite su misy klienty aptarnavimo
tarnyba.
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Uzsakymas telefonu
@ Prieziura Lietuva

Tel. 880 033 144

Elektroninio pasto adresas: kompernass@lidl.It
Kad galétume greitai apdoroti jisy uZsakymaq, kreip-
damiesi bet kokiu klausimu dél gaminio Zinokite go-
minio numerj (pvz., IAN 331417). Gaminio numerj
rasite duomeny lenteléje arba ant $ios naudojimo
instrukcijos virselio.
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fisr ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Dieser Akku ist passend zu:

x /@RKS!DE

Dieser Akku ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt. Jede andere Verwendung oder Verdn-
derung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsge-
mé&f und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus
bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schaden ibernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

@ Akku-Pack

@ Entriegelungstasten

© Rote Ladekontroll-LED

O Grine Ladekontroll-LED

@ Schnell-ladegerét (nicht im Lieferumfang)

Lieferumfang
1 Akku

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

PAPK 12 B1

Typ LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung 12 V == (Gleichstrom)
Kapazitét 4000 mAh/48 Wh
Zellen 6

Verwenden Sie zum Laden des Akku-Packs nur
Akku-Schnellladegerdte der X12V Team Serie:

/// PARKSIDE
XIE“ (nicht im

Lieferumfang)
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Akku-Schnellladegerét PLGK 12 B2

EINGANG/Input
Bemessungsstrom 220-240V ~, 50 - 60 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 75 W

AUSGANG/Output
Bemessungsspannung 12 V === (Gleichstrom)

Bemessungsstrom 4500 mA

Ladedauer ca. 60 min

Sicherung (innen) 3,15A %

Schutzklasse 1 /(8 (Doppelisolierung)
/\ ACHTUNG!

> Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden
Batterien laden: PAPK 12 A1/PAPK 12 A2,
PAPK 12 B1.

> Eine akutelle Liste der Akkukompatibilitét finden
Sie unter www.lidl.de/Akku.
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RS>
Allgemeine

|!LIJ| Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen. Bewahren
Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fir die Zukunft auf.

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir ein
Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und

Brandgefahr fihren.
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c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
stéinden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen k&nnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich arztliche Hilfe in
Anspruch. Austretende Akkuflijssigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

% Schiitzen Sie den Akku vor Hitze,
max. 50C

z. B. auch vor dauvernder Sonnen-

+D7//
einstrahlung, Feuer, Wasser und
% Feuchtigkeit.
Es Besteht Explosionsgefahr.
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Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen besché&digten oder
verénderten Akku. Beschddigte oder veréinderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fohren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265 °F) kénnen eine
Explosion hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und
laden Sie den Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBBerhalb des in der Betriebsanleitung
angegebenen Temperaturbereichs.

Falsches Laden oder Laden auBBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstéren und die Brandgefahr erhéhen.
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Akku-Pack laden (siehe Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen

bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umge-
bungstemperatur unterhalb 10 °C oder ober-
halb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-Akku
léingere Zeit gelagert werden, muss regelméfBig
der Ladezustand kontrolliert werden. Der
optimale Ladezustand liegt zwischen 50 und
80 %. Das Lagerungsklima soll kishl und
trocken sein in einer Umgebungstemperatur

zwischen 0 °C und 50 °C.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt @.

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Ladekontroll-LED @ leuchtet rot.

¢ Die griine Ladekontrol-LED @ signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack einsatzbereit ist.
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4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerdt ein.

4 Schalten Sie das Schnell-Ladegerdt @ zwischen
aufeinanderfolgenden Ladevorgéngen fiir
mindestens 15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den
Netzstecker.

Wartung und Lagerung

B Sollten Sie den Akku ldngere Zeit nicht benutzen,
entnehmen Sie ihn aus dem Gerdt und lagern
Sie ihn an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gelagert
werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kishl und trocken.

B Warten Sie niemals beschadigte Akkus.
Sémtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mdngelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Sché-
den und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind
und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.
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Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfie Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchli-
cher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht

von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als
Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.
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E*3E Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

PDF ONLINE

www.idl-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kdnnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min,,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 331417_1907]
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die
benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www‘kompernoss.com

Entsorgung

O;_\? Die Verpackung schiitzt das Gerét vor
Transportschéden. Die Verpackungsmate-
% rialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Material-
kreislauf spart Rohstoffe und verringert das Abfal-
laufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Ver-
packungsmaterialien gem&B den &rilich geltenden
Vorschriften.
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Werfen Sie Akkus nicht in den
Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen
Liion  gemaB Richtlinie 2006,/66/EC recycelt
werden. Geben Sie Akku-Pack und / oder das Gerét
Uber die angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.
Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente Elek-
trowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich bitte
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf
a den verschiedenen Verpackungs-
materialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

®  Moglichkeiten zur Entsorgung des

%n ausgedienten Produkts erfahren Sie bei

lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

54 DE | AT | CH



//1| PARKSIDE’

Hinweise zur
EG-Konformitéatserkléarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den an-
deren relevanten Vorschriften der der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU*.

Die vollstdndige Original-Konformitétserklérung ist
beim Importeur erhdltlich.

C€

* Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser
Konformitétserkldrung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vor-
schriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Be-
schrdnkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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Ersatz Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir lhr Gerét bestellen
méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch
abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorrats-
menge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen
Landern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die
Service-Hotline.
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Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu
gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen
die Artikelnummer (z. B. IAN 331417) des Gerdtes
bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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